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Felelős szerkesztő és laptulajdon^s
THAN GYULA. ^

Kisértet a képviselőházban.
szept. 29.

A ministerelnök saját kijelen­
tése szerint lapidaris rövidséggel 
és általános megnyugvása beszélt 
ma a Hentzi-ügyben; szerintünk igen 
terjengősen beszélt és lényegében 
semmit sem mondott és nemnyug 
tatott meg senkit, legfeljebb azokat, a 
kiket amúgy sem kellett megnyug­
tatni.

Hentzi szellemét Kossuth Ferenc 
idézte tel napirend előtti felszója 
lássál, de meg kell vallanunk, hogy 
ő bizony gyenge szellemidéző volt 
és meglátszott felszólalásán, hogy 
nem valami nagyon bántja őt az 
egész ügy.

A miniszterelnök valamivel 
gyengébb szónoki formában adta 
elő ugyanazt a mit már Horánszky 
is elmondott Szepsin.

A ministerelnök azt vitatta, 
hogy a kadetiskolában fegyveres 
kézzel „e lenség“ előtt elesett kato­
nák emlékét szentelték fel és ez 
nem sértheti a nemzet kegyeletét.

FI akarunk attól tekinteni, hogy 
a ministerelnök a magyar szabad­
ságharcosokat a magyar képviselő-

*A SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL :
Debreczen, Főtér Biedermann-palota földszint, 

az udvarban hátul.

házban ellenségnek mondotta, sőt 
tovább megyünk, acceptálni akarnók 
egész okoskodását és szeretnők ha 
az o magatartasa és beszédei nyo­
mán országszerte tényleg megnyug­
vás fakadna ; ezért fel is függeszt­
jük bírálatunkat addig, mig az aradi 
vértanuknak adandó tiszteletről 
lesz szó.

A német császár a német föld 
ben pihenő ellenségnek lerótta a 
kegyelet adóját*

Jó ! Hát legyenek a magyar 
vértanuk, a kik hazai földben pi­
hennek — „ellenség“ — és adja 
meg nekik a közös hadsereg azt a 
kegyeletes tiszteletet, melyet a hon­
védség felsőbb parancsra megadott 
Hentziéknek és esküdni fogunk Széli 
Kálmán minden mondott szavára.

De már azt se bánjuk, ha 
Széli betű szerint vonja le a kon 
sekvenciákat mai kijelentéseiből. Azt 
mondta, hogy katonák adták meg 
a végtisztességet katonáknak. Am 
egyen ! Deklaráljuk az aradi gyász- 

ümiepet polgári ünnepnek és legyen 
ott h'vatalosan minden polgári ha­
tóság, kormány, országgyűlés, tör­
vényhatóságok stb. stb. és igy is 
jó lesz. Ez csak nem illojális kíván-1 
ság. Ha a nemzetet nem sérti a.'

czel

katonák kegyelete, a katonákat nem 
sértheti a nemzet kegyelete.

A Ház ülésének megfelelő része 
következőképen folyt le :

mai ülése.
— Távirati tudósítás. —

A képviselő ház mai ülésén Per­
it „ ííeuŐ eInökölt az ülés elején 
Kossuth bérén ez indítványt nyújtott be október ü ikónak megü„o^pZ 
tárgyúban, a napirend előtt pedig fel 
szo.alt a Hentzi-ügyben. — Elekről
sunkat he yéo közöJJük tudósitá-

Ezután Szeli Kálmán miniszter­
ije hosszabb előterjesztést a 
Ház jövő munkarendjéről, a melynek 
folyamán nyilatkozott a kvótáról és 
ÜLTfi1'11 helyzetről is. E nyilatko-
idéztek líó" rÖ ,ÄrlnlmU vitát

A miniszterelnök hosszasabban 
fejtegetvén a Ház jövő feladatait egyik 
legsürgősebb feladatnak jelezte a 
kvóta «örvényes megállapítását. Ezért 
indítványozza, bogy a Ház már hétfőn 
válassza meg a kvóta bizottság tagjait 
Kijelenti, hogy főtörekvése, hogy' a 
kvóta alkotmányosan és a törvényben 
előirt módón történjék.

Az osztrák helyzetről is megem­
lékezik a delegácziőkat nem lehetett 
a nyár folyamán összehívni, mert 
Ausztriában, a mint ez köztudomású

•SThi TCTCR>T^>Snrv t.

Itt vannak a színészek.
— Szabad a csók. —

A szerkesztősőg tagjai a kutya- 
nyelveket kiteiitették, a nyelveléssel 
felhagylak s elkezdtek dolgozni a 
nyelveken. A toll csakúgy percegett, 
kiki gyorsan vetette a sima papírlapra 
a betűket, hogy mire a szedőgyerek 
rémalakja megjelenik az ajtóban/ ked- 
vjs, önelégült mosolylyal nyújthassa át 
a szedésre szánt kéziratot.

A lázas, idegizgató munka folyik 
és a szerkesztőségben még a légy zu 
gást is maghailhatnók, ha ugyan légy 
egyáltalában kerülne a szerkesztő­
ségben.

így dolgozunk tölünk telhető 
buzgósággal, mikor — mint a novel­
lákban szokott lenni — hirtelen kitárul

csodálat,
bámulat

gyorsan

az ajtó és egy felette csinos, i zemre- 
való, mosolygó leány lép be.

Őszi fecske, színésznő 1 Egy ked­
ves színésznő

Áh ! Áh !
Nálunk ez a kedves 

váratlan meglepetés és a 
hangja.

a szerkesztőság tagjai 
futottak össze. Feledtek tintát, pennát 
kalamárist és kutyanyelveket, annál 
sokkal kedvesebb és szórakoztatóbb 
boldogságnak, az udvarlásnak adták 
át magukat.

— Milyen kedves meglepetés 1 
Hát meg jöttek ? Hát itt vannak 1 Hát 
jól érzik magukat ?

Mennyi felesleges kérdés egy fe 
dél alatt. Alig tud megfelelni a szép 
kis színésznő s bizony idejébe kerül,

tulajdonképeni 

ur hol

es V C A P T

hogy látogatásának 
okára térhessen.

Hát a főmunkatársvan ?
— Azonnal jön.
— Képzeljék, Szigeten megláto­

gatott bennünket, onnan Szatmári a 
utazott. Megkértem látogassa meg a 
mamát és a nővéreimet. Kiváncsi va 
gyök rá, bogy érzi magát. Nekem nem 
volt annyi időm, hogy Szatmáron ki 
szállbattam volna.

Éppen kapóra a főműnk a tás lépett 
be. Bezzeg a napi munkához sohasem 
lép be kapóra.

— Áh, nagysád itt, brávó !
— Szóljon szóljon, volt a mu- 

mácskánál ?
— Voltara, údvözlik. Csókolják. 

Felkértek, hogy adjam át. Drága

ellen legjobb a
Főszétküldósi raktár gyógyszerészek részére

Budapesten Török József és Egger Leo nál. — Aradon 
Vojtek és Weisznál.

Kapható Debreczenben: IWIH ÍL0VITS JENŐ
/ógv tárában.

Felül iiiii!

minden eddig létezői.
Kapható minden ' gyógyszsrtárbau.

Egy üveg többszöri bedörzsölesre 
elegendő.

An» 50 kr.
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a helyzet nem normális. Remélhető 
azonban, hogy odaát is viszatérnek a 
rendes viszonyok és mert nem tartja 
opportunusnak, hogy erről a helyről 
már most nyilatkozzék olyan eshető­
ségekről a melyek szerinte nem fog 
nak bekövetkezni.

Ugrón Gábor tiltakozik az ellen, 
hogy a kvóta az idén is alkotmányéi 
lenes fejedelmi önkény utján állapit­
tas ék meg, a mint ez tavaly történt. 
A királynak csak akkor van joga a 
kvótát eldönteni, ha a megegyezés a 
két parlament között létre nem jött. 
Ez a megegyezés azonban meg sem 
kísértetett. Az ilyen alkotmányellenes 
döntést a jövőben nem leszünk haj 
landók akceptálni. Ha Ausztriában 
nem lesz a 07-ik XII. t. c. értelmében 
teljes alkotmányosság, akkor tér­
jünk vissza a 48 as törvények alap­
jára.

Széli Kálmán miniszterelnök por 
lemizál Ugrón Gáborral. Neki is az a 
törekvése, hogy a kvóta az alkotmányi 
faktorok közreműködésével jöjjön 
létre, de tiltakozik az ellen, hogy a 
tavalyi döntés nem volt törvényes.

Madarász sürgeti, hogy Magyar- 
ország térjen vissza a 48 as alapra. 
Rátkay László pedig rövid, de hatá­
sos beszédben konstatálja a 67 es 
egyezség csődjét.

A ház ezután elfogadta a jövő 
ülés napirendjére vona kozo javas­
latot.

1899 szeptember 30.

Kossuth Ferencz függetlenségi és 
48 as párt nevében és megbízásából 
szólal fél. E párt mindenkor feladata- 
1 , tart°tta a nemzetben a hazafias
szellemet ápolni. A karszeilemet ébren 
tartani. Ennek a kötelességnek megfe 
Jolt a múltban, megfelel a jövőben. E 
p:^ tudott higgadt is lenni, ha a ha 
zahság úgy parancsolta, a mint ezt a 
Közel múlt példája bizonyítja.

Augusztus 12 ón egy ‘ katonai

nagysám. jó hogy találko-szép 
zunk

Erre se kérd, se hall, se lát, át- 
oleh a szép színésznőt s gyorsan eső- 
kőim kezdi.

Ezt a mama küldi, ezt Irénke, 
ezt Margit, ezt Malvin nővére, ezt a 
sógornője, ezt a tatája, ezt a nagy-

^ k*s. színésznő védekezve bon­
takozik ki a főmunkatárs karjai-

1 ~ De,az. istenért, ön megfeled­
kezett magáról.

® mi fömunkatársunk erre sem jött zavarba.
— Pardon 1 A magamét is meg­

adom és újra megcsókolta.
Ilyen telhetetlenek, de ilyen 

sak 6S0k 08 éle,m0aek a főmunkatár-

Dru?za.

tüntetés történt, mely mélyen sértette 
a nemzet önérzetéi. E tüntetés ellen 
a párt nevében tiltakozni kell és fe­
lelősségre kell vonni s kormányt, mely 
a tüntetést nem akadályozta meg. — 
Nem akar igazságtalan lenni és azért 
el keli ismernie, hogy a Hantzi szobor 
átnelyezését még a műit kormány 
alatt határozta el az uralkodó és 
ezért a tényért a múlt kormány fe­
lelős.

Polczner : És ez a kormány.
De azért, hogy ez a szobor uj 

helyén fényes katonai ünnepséggel fel 
avattatott és nogy ezen uj ünnepségen 
részt vett a honvédség is, már ez a 
kormány felelős. Ez az a mi mélyen 
sérti a nemzet önérzetét, és becsületét. 
Mélyen elszomorító dolog, hogy a ki­
rály még 50 év után is szokatlan ke­
gyelettel illeti azoknak emlékét a kik 
olyan ügyért küzdöttek, a melyet | 
azóta az uralkodó maga is megtaga 
dott. Nem lehet hinni, hogy a had 
sereg más érzelmeket ápoljon, mint a 
nemzet, hogy államot alkosson az ál­
lamban. Ez alkotmányellenes dolog. A 
hadsereget a nemzet tartja fenn véré 
vei és pénzével, és nem az uralkodó. 
A nemzet mélyen érzi az elkövetett 
sértést és ezért lelelősségre vonja a 
kormányt, mely e sértés elkövetését 
lehetővé tette.

Széli Kálmán miniszterelnök : 
Bár tegnap kijelentette, hogy maga is 
óhajtja hogy ezen aktuális kérdés a 
Házban minél előbb tárgyaltassék és 
hogy az ügyben beérkezett kérvények 
soron Kívül tárgyaltassanak, Kossuth 
Ferencz mégis jónak látta az ügyet 
már ma is szóba hozni. Ő ismert el­
veinél fogva nem tér ki a kérdés tár­
gyalása elől.

Az augusztus 12 iki ünnepélyt 
nem a kormány rendezte! de azért el 
:smeri, hogy a kormány felelős érte 
A vád az, hogy ez az ünnepség sér 
tette a nemzet önérzetét.

POLITi KAIHIHEK.
Beszámolók. Telegdy József, az 

élesdi kerület országgyűlési képvise­
ltje, e hónap 30 án mond beszámolót 
Elesden. — Tóth János, a mezőtúri 
kerület képviselője, október ] én 
mondja el beszámolóját Mezőköves­
den.

A debmeni Yáltóhamisltóasz-
szonyok.

Ú ezt tagadja. Az az emlék, mely 
ott felavattatott csatában elesett har­
cosok kriptája fölé van helyezve. 
Felszentelt katonai és egyházi szertar­
tással, olyan szertartással, mely harc­
ben és^ vészben elesett katonákat meg 
illet- Egy síremlék felszenteléséről van 
szó. Egy síremlék sohasem lehet sér­
tés, az mindig engesztelő. Annak az 
ünnepségnek kizárólagos katonai jel­
lege volt, tehát az nem lehetett sértő 
A ki ebben sértést lát, az elfogult! 
Felszólítja a házat, hogy no keresse 
folyton az ellentéteket a múltban, ne 
szaggassa fel a beheggedt sebeket . . .

Úgy van, úgy van! Hát mért 
szaggatják fel folytonosan ? Kiáltoztak 
zajosan a szélsőbaloldalon.

Széli Kálmán : Hanem egyesül­
jünk a termékeny munkában. (Helyes­
lés a jobboldalon.)

— Törvényszéki végtárgyalás. —
Ötödik nap.

A Subáné és társai váltóhamisi- 
tási bünpörének tárgyalása iránt rna 
már óriási érdeklődést tanúsított a 
kiváncsi közönség, és tömegével lepte 
el a törvényszéki épület környékét 
megszállotta a lépcsőházat, a folyosó­
kat és valóságos harcot vívott azért, 
hogy jegyhez jusson.

A tárgyalási terembe azonban a 
nagy tömeg negyedrésze sem férhetett 
be. A törekvésében türelmetlen és 
lármás népet visszavonulásra keltett 
bírni, s hogy oz megtörténhessék, a 
börtönőrök segítségét kellett igénybe 
venni, a kik szuronyt szegezve szorí­
tották vissza az óriási tömeget.

A tárgyalás különben délelőtt 
kilenc óra után vette kezdetét és elő­
ször a védők mondták el beszédeiket.

Subáné védőjének beszéde.
Reggel 10 órakor dr. Szeghő elnök 

megnyitja az ülést és felhívja Suba 
Jánosné képviseletében dr. Nyiri Ernő 
ügyvédet vedelme előterjesztésére. A 
Subáné védőjének igen nehéz feladata 
volt, mert Subáné oly tömeges hami­
sításokat követett el, a mely ezen a 
téren eFrhcletlen. 44 esetben körül­
belül 200-on felüli váltón hamisított 
Védő ügyvéd igen szépen oldotta meg 
nehéz feladatát és védencze érdekében 
jogi képzettségre valló tartalmas be­
szédet tartott. Rövid kivonatát e be­
szédnek gyorsírónk jegyzetei alapján 
a következőkben adjuk :

Tekint, kir. Törvényszék !
A most letárgyalt bünperben vé- 

denczem Suba Jánosné csaknem tel­
jes beismerésével szemben a védelem­
nek csak kettős feladata lehet. — Az 
egyik az : rámutatni azokra az ese­
tekre, melyeknél Suba Jánosné bűnös 
sőge kiderítve nincsen ős a büntetlen 
séget tisztán állítani a tekintetes kir. 
Törvényszék elő; a másik pedig az 
enyhítő körülményeket csoportosítva 
büntetni. Etek szerint jelen esetben a 
védelemnek igen szűk tere van és ép­
pen ezért lehetőségig rövid leszek.

Ezután védőügyvéd egyenkint 
veszi bírálat alá a vádhatározatban 
bűncselekménynek feltüntetett azon 
eseteket, melyeknél a vád meg­
dől es Suba Jánosné büntethetősége
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ki van zárva. Majd rátér arra, hogy 
Subáné a tömeges hamisítások me) 
lett magára vállal olyakat is, melye­
ket tényleg el nem követett, csakhogy 
egyik-másik vádlott társán, — kikhez 
öt a legközelebbi rokoni kötelék fűzi 
— újabb vádtól megmentse, és ke 
vésbbé terhelje. Védői tisztje lelkiis 
meretességének tartozik annak konta 
tálásával — úgymond — hogy egyes 
esetekben védencze összeütközésbe ke 
rül a vizsgálat során mondottakkal s 
beismer olyan hamisításokat, melyeket 
akkor a vizsgálat során — megraga­
dott. Majd azt fejtegeti, hogy az ősz- 
szes hamisítások egy alapmotívumra 
vezethetők vissza: az első hamisításra 
s kimutatja, hogy ha esetleg ideje lett 
volna Suba Jánosnénak a hamis váltó 
kát lörlesztgetni, kötelezettség sen­
kire nem háramlik, a váltó a tettes 
birtokába kerül s a büntető törvény­
könyv által formulázoti meghatározás 
criteriuma megdől, vád sem emelhető, 
mert a váltóhamisítás tényálladékáboz 
a váltó, mint a bűntett tárgyi eleme, 
feltétlenül szükséges lévén, a büntet­
hetőség akkor is ki van zárva, ha a 
tettesek a hamisítást beismerik. Ez 
képezi védő szerint az enyhítő körülmé­
nyek kardinális alapját.

Miután röviden foglalkozik a tanuk 
vallomásával és a szakértői vélemény 
megbizhatlanságával, áttér az enyhítő 
körűimé'yekre. Enyhítő körülményül 
kéri figyelembe venni vádlott töredel 
mes vallomását bűnbánó magavisele­
tét, rnelylyel úgy a vizsgálat munká 
ját, mint a törvényszék nehéz felada 
tát, megkönnyítette ; további vádlott­
nak szegénységét, nyomorát stb — 
Különösen kiemeli azon körülményt, 
hogy a bűncselekményeket többen, tár 
saságban követték el és igy a felelős­
ség tekintetében sem érezték magú 
kai annyira terheltnek. A pénzinté­
zetek — szerinte — mindenesetre figyel 
men kivül hagyták a fölös óvatossá­
got, hogy igy ismeretlen individiumok 
gyanús existentiák által leszámítolás 
végeit bemuta'ott váltókat fizetésre fo 
lyósitottak.

A számtalan enyhítő körülmények 
között megemfitésre méltó az, hogy 
Suba Jánosné régi jó ismerőseinek nevét 
használta fel a hamisításra, a kik a 
múltban már kezesui voltak és felte­
hető volt, hogy ha Subáné bajba ke 
rül, nem fogják Őt régi barátjai ro 
konai cserbe hagyni. Majd igy foly­
tatja :

Végül még csak azt bátorkodom 
felhozni a Tek. kir. Törv. előtt, a mi 
már bizonyára sokszor és nagyon sok­
szor hangzott el ez asztal mellől: vé- 
denczem műveletlen és tudatlan álla­
potát rusticitását. Az ő tudatlan gon­
dolkodása bizonyára abban a hiede­
lemben élt, hogy az a mit ő véghez 
visz egy nagyon szabálytalan kis cse­
lekedet és bizony nem gondolt, ő arra 
H nem tud'a, de nem is tudhatta,

hogy 5 évi sőt a 99. §. szerint mint 
jelen esetten tárgyi bűnhalmazat kö­
vetkeztében 10 évi fegyházzal sújt­
ható cselekményt követett el. Hogyne 1 
hiszen akkor a gyilkosok számára 
nem volna elégséges büntetés!

Ámde, ha szigorú is a törvény 
ridegek is a betűk a „jus strictum“ 
mellett a bíróság sem negligálhatja a 
„jus aeqium“ ot és én bízom a Tekin­
tetes Törvényszék méltányosságában 
hogy az ítélethozatalnál szem előtt 
fogja tartani Ulpianusnak a római re­
mek jogászok legnagyobbikának mon­
dását : „norma agendi sunt ars aequi 
et veritatis“ a tárgyi jog feladata az 
igazság és méltányosság megvalósi 
tása. Én is a méltányosság szellemé­
ben az enyhítő körülmények ügye 
lembe vételével várok Ítéletet!

Kecskésné és Kovácsné védőjének 
beszéde.

Dr. Kardos Samu ügyvéd Kecs­
késné és Kovácsné vádlottak képvi­
seletében következőké; adta elő :

A legszebb de legnehezebb em 
béri felagatok egyikét az képezi, hogy 
a küléletnek előttünk elvonuló jelen 
ségeit úgy fogjuk fel és bíráljuk el, a 
mint azok valóságban jelentkeznek. 
Ez a törekvése az emberi léleknek 
tulajdonképen nem más, mint az igaz 
ság iránti erős érzék és szeretet. Men 
tői jobban vannak kifejlődve valaki­
ben ezen magas erkölcsi erők, annál 
inkább képes megközelíteni és raegva 
lósitani az igazság magasztos eszméjét 
Örömmel és gyönyörűséggel hallgat 
tam a m. t. közvádló ur tegnapi nagy 
szabású beszédét, melyben menten az 
oly divatossá vált üldözési hajlamtól a 
legszigorúbb tárgyilagossággal csopor 
tositotta a nagyszámú bűneseteket és 
félre téve a sötét színeket, tiszta vilá­
gításban mutatta a bűnesetek egyes 
szereplőit. A hivatás és kötelesség 
teljesítés ilyen magasabb felfogása és 
gyakorlása a védői székből hasonlóra 
kötelezi a védelmet is.

Éppen azért, a midőn ezt szives 
készséggel elfísmerem, ugyanakkor 
nem csak védői kötelességemnek, de 
benső meggyőződésemnek és a ben 
nem öröktüz gyanánt égő emberszere 
tét parancsának is eleget kívánok 
tenni és fel hi vorn a t. törvényszék b 
figyelmét azokra a számos és rendkí­
vül fontos enyhítő körülményekre, 
melyek a vádlottak legnagyobb ré 
szére különösen pedig, Kecskés Sándorné 
és Kovács Józsefeiére vonatkoznak.

Kecskés Sándorné tudvalevőleg 
a I. rendű vádlottnak Suba Jánosné 
nak testvére és pedig ifjabb testvére 
És mint ilyen Kecskésné egy enge 
delmes médium gyanánt feltétlen ha­
talma s uralma idatt állott, a nála 
sokkal nagyobb értelmi erővel és euer 
eiával iendelkező nő testvérének. — 
Hiszen Subáné maga töredelmesen 
vallotta be, hogy a legelső váltóhami­
sítást ő minden más harmadik sze­
mély közreműködése nélkül önmagá­

tól és önmagában követte el. De be­
valló'ta Subáné azt is, hogy Kecskés­
nél első Ízben akkor vonta be bűnös 
tervébe, a midőn ez éppen gyermek- 
ágyban fekvő beteg volt. Nem kell 
bővebben magyarázni, hogy e^-y be­
tegágyban fekvő nő különösen ha őt 
és gyermekeit a nyomor és nélkülö­
zés fenyegeti, sokkal kisebb ellent- 
álló képességgel bir, mint más hasonló 
állású és műveltségű de rendes viszo­
nyok között élő embertársa. Bátran 
elmondhatom, hogy Kecskésné házá­
ban gyerm kével együtt született meg 
a hamis vá tó. De a gyermekekkel és 
az azzal járó kiadásokkal aztán együtt 
gyarapodtak idő ől időre a hamis váltók 
A törvény a hamis váltók készítését 
különös szigorral bünteti, úgy hogy 
bármi kis összegű váltónak a meg 
hamisításáért rendes körülmények között 
ley alább hét évi fegyház büntetés jár. — 
Bár Kecskésnél nem egy, hanem 28 
rendbeli váltóhamisítás terheli még is 
vele szemben még két évi fegyházat 
is tulszigoru büntetésnek tartok. Fent 
már vázoltam, hogy milyen körülmé­
nyek között követte el az első bűnt. 
Hogy az első bűn után még több kö­
vetkezett, ez csak természetes folyo­
mánya a dolgok ama rendjenek, mely 
szerint a bűn csak bűnt szülhet és 
hogy annak a ki egyszer a bűn út­
jára lépett, vajmi nehéz a leiépés, a 
visszatérés.

De azért sem őt, sem vádlott 
társát Kovácsáét elvetemült rossz lel - 
kéknek senki joggal nem mondhatja. 
A mód, a rnelylyel a hamisítást el­
követték, kizárja annak valószínűsé­
gét mint ha ott bárkit is vagyonilag 
megkárositani, vagy csak jogtalanul 
gazdagodni akarlak volna. Hiszen a 
hamisítások legnagyobb részét a leg­
közelebbi hozzátartozóik, apjok, any- 
jók, férjök, testvérük, anyósuk, sógo­
ruk és sógornőik nevére eszközölték, 
mit bizonyára azért tettek, mert ide­
gent nem akartak károsítani. De a 1 á- 
rositási szándék hiányát iegfényeseb- 
Den az bizonyítja, hogy a hamis vál­
tókat rendszeresen törlesztették egé­
szen addig, mig bűnös manipulátió- 
.uk napfényre nem került. Eljárások 
bár kétségtelen okirathamisitást ké­
pez, mégis azt a jelleget hordja ma­
gán, mintha egyszerűen tiltott utou 
vettek volna hitelt abban a remény­
ségben. hogy ők senkinek kárt, vagy 
sérelmét nem fognak okozni, mert hi­
szen ők mint kisipart űzők, keresmé­
nyükből a felvett kölcsönököt aprán - 
ként és becsülettel vissza fogják 
fizetni.

Különösen áll a kárositási szán­
dék teljes hiánya Kovács Jó- 
zsefnéra, — ki a mostoha apja 
Váradi Pál a mostoha leánya által az 
Ő nevére eszközölt hamisítások leg­
többjéről részint leánya bevallása, ré­
szint a bankok értesiléf-e folytán, mind 
járt a hamisítások elkövetése után 
tudomást szerzett. És a ki bár dörmö- 
gött, mint valami medve, de azért



olyan hatátozott lépést soha nem tett 
melyből azt lehetne következt- tni, hogy 
ő a nevére történt hamisításokról nem 
csak hogy nem tudott, de azokba soha 
bele sem nyugodott. Sőt ellenkezőleg 
nagyon közvetlen és megbízható bizo­
nyítékot képi. zott részint vejének Juhász 
Istvánnak vallomása, részint ama saját 
eiőadasa, hogy c egy némelyik esetben 
nem csak hogy tudott a hamisítások 
ról, azokba utólag nemcsak ho^y be­
lenyugodott, de még ö adott a saját 
jábói ez n hamis váltó törlesztésére 
pénzeket. _ Sőt azt is megtette, hogy 
még eile.lőrizte a cédulák visszakéré­
sévé; azt hogy leánya, mennyit és mi­
kor törlesztett, az általa hamisaknak 
tudott váltókra. Vávadi Pál eme tény­
kedése sokkal több, mint egyszerű 
nem bánom, vagy halgatólagos meg­
nyugvás. Ez pozitív hozzájárulást ké 
pec, a melynek bekövetkezése folytán 
a Kovács Józsefné által eredetileg el­
követett. váltó hamisítás d veszíti a 
kriminalisztikai jellegét s többé mint 
okirat hamisítás nem büntethető. Ilyen 
eset pedig sok van 7, vagyis éppen 
tele a terhére rótt hamisításoknak.

Mindezeknél azonban sokkalta 
fontosabb enyhítő körülményt képez 
mindkét vódanczemre nézve az a ma­
gaviselet a mit ők úgy a vizsgálat
ÍXlc3 S¥ár«yalá? ,0|y““4“ tauusi 
toltak, Értem ez alatt azt az igaz, azt
az őszinte, azt a töiedelmcs ős benső 
búnbánatra valló beösmerést, melvet 
ok kivétel nélkül minden egyes eile 
nők vádba tett esetnél szabadon tet- 
tc. Ez által nemcsak lényegesen 
megkonnyebbitették az igazság k déri 
téset és a bíróság működését de fényes 
bizonyságot tettek a mellett, ho»v ők 
nem elvetemültek, vagy megröo-^'LÍ 
hanem inkább meggondolatlanak lé­
hák, könnyelműek, a kik n|u„, 
műveltségűknél fogva felfogni sem Ti 
pesek, mi a váltó szigor de Ipotn Vérté tudtak, vagy csak’ seftetiéTie 
hogy, imly szörnyű bűn a váltóhamisi’
“embeu™ tat'’l^rein mmdkeítejíikke
szemnen a 92 t? t alkalmazni és öL-at a^lehető legenyhébb büntetéssel stj-

f kóri, hogy ha^ kitudódik is a dolog 
ö magárai ve®z mindent. Közbejötr, 
hogy Eleknének elhalt egy gyermeke 
s még inra sincs pénze, hogy gyász - 
ruhát vegyen. Egy fe'öl áll férje szi­
gorúsága, takarékossága, melyből folyó-
agii1J3-1 2 frt kosztpénzt ad népes

családjára, egy felől áll szóval a szük­
ség, szegénység másfelől a könnyű 
pénzszerzés és Subáné Ígérete, hogy 
nem adja ki. Csoda lenne ha nem bu 
kott volna el. Elekné megcsinálja az 
első hamis váltót a férje nevére, an­
nál könnyebben mert támogatja a kő;- 
nép azon felfogása, hogy férj és fep- 
ség egymás helyett jogórvényesen alá­
írhat bármit.

__debreczeni újság____ 1899 szeptember 30.

Elek Ferencné védőjének beszéde
Dr Bacsó védő a következőket

&zükség arra v^elméöéf nincs
szükség arra, hogy a minősítéshez ‘zl
jak mert beismeréséből megállapítható
ÍS40l.eselben riltók*5f S'

Szükségesnek látom azon hun

berek.a^ibai^^^'f-^tíar

gaUegrhelt ^ázat'^enniöf ímbm 

lett l?iC0L-mint béHő odaköltözik, s ez

“‘asssá'g

,.i H°gy egyszer megtette, a máso­
dik könnyebben ment. Ekkor már le­
járt az első 70 frtos váltó s törlesz­
teni és kamatot fizetni kellett. Subáné 
saját vallomása szerint pár napi kéve 
lem után ráveszi, hogy férje, majd
nugy*á yja Bdl Istenné nevét irja 
alá. A második esetet követi a barma 

mert ismét szükség van a törlesz 
tesre es Subáné ismét Ígérgeti, hogy 
nem adja ki.

Ezután Elekné majdnem két éven 
át nem namisit, hanem elköveti azt a 
botlást hogy férje pénzét kölcsönzi 
Subánénak Kecskósnének, sokszo? 
•)0 GO irtot is. Ezek egyszer nem tud­
ják megadni férjének pedi» keli „ Pen, - Előállanak a Lmisitásíl 
Elekné ra lesz, mert fél a férjétől 
hogy megtudja a kölcsönzé t s hogy 
e bajt kerülje, bele me»y a na vök bikba s reáirja e»y 250 frtos 'váltóra 
a Retiné nevet. És ő kan a vilin a tőkéből csekély 0 irtot, különbén az 
o részesülése igen csekély, a 4 váltó 
hol mindössze 89 frtot km mai °* jévsl túlhaladt az általa o"P’,Sra 
törlesztett összeg. L0Kra

Ha hozzávesszük, ho»y P 
házukat is el kellett adni , 
árából e váltókat, legalább részben
éinthelő. Val°Ság0S áld'j™*nakte

Megemlitem, hogy Elekné maga 
kívánta miszerint férje a váltókat |d 
fogásolja, mert mint mondá, ho^v h * 
bűnt követett el, bűnhődni kíván.

. Igen sok enyhítő körülmény • 
osziii e beismerése, büntetlen előélet' 
őszinte megbánása, az általa okozod 
kar ennek nagyrészben megtérülése 
csekély müve tsége, nagy nv, Uiese> 
Subáné ígérete,
10SY . a térje és nagybátyja navó 
hamisitotta, kik büntetését nem ki
ík. Ezek alkalmazhatod t™zik

btetőfkv, 92. 8 át mit +J . a 
kérek. ’ L t,sz telette!

Az ítélet kihirdetése.
,„n„ «Af,if.él8t kihirdetése este hat óra 
kor történt, rr.og. A tánrvnlá«,- ,óriási küzdelemmel S Ä ' 
Ság egészen megtöltötte a Lrzatof 

A kir, ügyész, védők elfoglalták

^e*f.ei^et’, a. tíz vádlott pedig szuronyos 
bor tön örök közt a vádlottak padján 
várta remegve az ítélet kihirdetését.

1 ontban hat órakor jelentek meg 
a büntető tanács tagjai a tárgyaló te­
remben. Dr. Szeőke István elnök az 
ülést megnyitja s jelentette, hogy az 
ítéletet fogja kihirdetni.

Feláhott mindenki s néma csend 
ben hallgatták az Ítéletet, a mely a 
következő :

Ő Felsége a király nevében a 
debreczeni kir, törvényszék a most le­
tárgyalt ügyben a következő ítéletet 
hozta :

Suba Jánosné negyven rendbeli 
a btkv. 401. § ába ütköző magánokirat 
hamisítás bűntettében bűnösnek talál­
tatott is ezért őt, mint tettes társat a 
99. §. alkalmazásával hat évi fegyház 
büntetésre Ítélte, a melyből nyolez hó­
napot a vizsgálati fogsággal kitöltött­
nek vesz.

Kovács Józsefnét tizennégy rend­
beli váltóhamisításért mint tettestársát
két évi és hat hónapi fegyház bünteté­
sere Ítélte.

Kecskés Sándornet tizenkét rend­
beli váltóhamisítás miatt három évi 
fegyházbüntetésre Ítélte a törvényszék.

Elek Ferenczné négy rendbeli vál­
tóhamisítás miatt öszbüntetéskónt egy 
évi és hat hónapi börtönbüntetésre 
ítéltetett.

Szepesi Sándorné nyolez rendbeli 
váltóhamisítás miatt két évi fegyház­
büntetésre ítéltetett.

Albert Istvánt három rendbeli vál­
tóhamisításért mint tettestársat két évi 
fegyházra Ítélte a törvényszék, de vizs­
gálati fogságából semmit sem vettek 
kitöltöttnek.

Murvay Károlyt egy rendbeli váP 
ohamisitásban való bünrészessógért

s^ék haVÍ börtönre ítélte a tórvény-

Fogara sy Sándort egy rendbeli 
hamisításért hat havi börtönre Ítélte a 
törvényszék, mig ellenben Fogarassinőt 
az ellene emelt vád- és következmé­
nyeinek terhe alól felmentette.

Az elítéltek mind fellebbeztek.
Izgalmas jelenet.

Mikor az elnök az Albert Istvánt 
sújtó itelet indokolását adta elő, izgal 
más jelenet történt a tárgyaló terem- 
5^' ,A I?éma csendben hallgatott in­
okolás közben tompa zuhanás vonta 

magára a figyelmet. Albert István, a
: liiot t?b!>1-jíiltéltteI á,iva hallgatta az 
ítéletet, kidőlt a vádlottak közül, ke-
’esztul bukott a vádlottak padján s 
halotthalványan terült el a földön.

,, z gyomban felfüggesztette táká«g^a fSl' A bertet kivitték, locsol- 
’ éri rCrak, mikor t3Ueson magához 
kólái? yíat? \Z elnök az 'télét indo- 
fé! tlf' A. foryényszéki tárgyalás este tel kilenezkor ért véget.

11 •I fi
1, ■ f ■
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ÚJDONSÁGOK.
* Dr. Wolafka Nándor jubileuma.

Dr. Wolafka Nándor nagyváradi ka 
nonok, debreczeni kis prépost jövő 
hónapban ünnepli pappá szentelésének 
25-ik évfordulóját. A debreczeni rom. 
kath. hívek, a kik rajongva szeretik 
derék főpapjukat, nagy előkészületeket 
te-znek, hogy ezen az ünnepen dr. 
Wolafka iránt ragaszkodásuknak és 
tiszteletüknek méltó módon kifejezést 
adhassanak.

* Változás az üzletvezetöségnél.
Széli Mór a debreceni üzletvezetőség 
I. általános osztályának felügyelője 24 
évi tevékeny szolgálat után f. év no 
vernber hó 1-óvel nyugdíjba vonul, 
Helyébe Motesicky Hugó titkárt ne­
vezték ki az általános osztá!y főnö 
kéül.

* Elhalasztott alakuló ülés. Pár hét
előtt megirtu'; mar lapunkban hogy a 
Budapesten székelő „Magyarországi 
munkások rokkant és nyugdíj egylete“ 
városunkban fiók egyletet akar alapí­
tani, mely immár a 37-ik fiók intézete 
lenne e humánus egyesületnek az or­
szág területén. Az alakuló gyűlést, 
mely eredetileg október hó elsejére volt 
tervezve, mint halljuk újabban elha­
lasztották és pedig október hó nyol 
Cudikára

* Kinevezés. A debreceni kir. Íté­
lőtábla elnöke Gergely György nagy 
bányai lakos végzett joghallgatót a 
debreeeni kir. Ítélőtábla kerületébe 
díjtalan joggyakornokká nevezte ki.

* A magyar protestáns irodalmi tár­
saság t évi szeptember hó 20 án vá 
Tusunkban tartott nagy gyűlése alkal­
mából az elszállásolás költségeinek fe­
dezésére utólag kezeimhez befolytak a 
következő szives adományok u. m, 
Csurka János nyug. városi tanácsnok 
úrtól lelkes sorok kíséretében 6 korona, 
Komlóssy Miklós keresk. és ipar ka­
marai s. fogalmazó úrtól 2 korona, 
melyért fogadják ez illetők a bizottság

lógatta meg és befőtteket vitt a b'teg 
nőnek. Azóta senki sem beszélt vele 
s a szegény betegnő a rideg magános 
ságában kiszenvedett. Tegnap dél­
után vették észre az udvarban lakók, 
nogy Pásztor Mária halott. A ren­
dőrség a bullát kiszállíttatta a köz­
kórházba.

* Beke Imre jubileuma. Beke Imre 
város kiadó hivatalnokoskodásának 
negyedszázados évfordulóján diszgyülés 
lesz a városházán1 Erre Simonffy Imre 
kir. tan. polgármester a következő 
meghívót bocsátotta ki; Meghívás. 
Debrecen szab. kir. város tanácsa 
hétfőn de lelőtt iz órakor a városháza 
nagytanácstermóben a főispán elnöklete 
alatt diszgyülést tart. Tárgy, Béke 
Imre városi kiadónak, e minőségben, 
25 évet betöltött .isztviselősködése 
alkalmából nyújtott elösmerés, valamint 
jutalmazása tárgyábán hozott tanácsi 
határozat kihirdetése. A diszgyülésre 
csupán a városi tisztikar tagjai és a 
sajtó képviselői kaptak meghívókat.

* Uj ügyvéd. Dr. Király Péter az 
ügyvédi vizsgát letette s ‘ állandóan 
városunkban telepszik le. Irodáját 
Szent Anna utcza 5. sz. alatt ny i 
tolta mag.

* Hit lesitö közgyűlés. Debreezen 
városi törvényhatósádi bizottságának 
közgyűlésén hozott határozatokat hétfőn

DEBRECZENI ÚJSÁG

pazarul feldíszítette és mindenféle ké­
nyelemmel újonnan berendezte; az ő 
mindenre kiterjedő figyelmével legjobb 
hírnevű konyhája és kiváló gonddal 
kezelt boraival cl is érte törekvéseinek 
czélját, mert az ő étterme az, mely 
úgy a helybeli mint a vidékről ide 
utazott intelligens közönség találkozó 
helye, már annyival is inkább, mert a 
közönség nála nemcsak hogy minden 
elképzelhető gonddal és figyelemmel 
lesz kiszolgálva, de szórakozhalik ia 
felségesen az Angol királyné szállodá­
ban egyik nap a Magyari testvérek 
másik nap a Rázz Károly kitűnő ze­
néje mellett.

* Elveszett. Péntek délelőtt 9—10 
óra között egy kettős fedelű női arany 
óra egy szallag fonása ezüst óraláncz- 
czal együtt elveszett, a becsületes meg 
találó illő jutalomban fog részesülni, 
ha azt átadja Magyar Ferencz borbély 
üzletében. (Kossuth-utcza 1. szám.)

SZÍNHÁZ.
Vizsgálat a színházban Ä színi-

évad megnyitása előtt tegnap tüz- 
rendőri vizsgálatot tartottak a színház­
ban. A vizsgálatot Körner Adolf ta­
nácsnok elnöklete alatt Boczkó Sá 
muel rendőrfőkapitány, Acél Géza fő 
mérnök, Pufiiig Ernő h. tüzoltófőpa-

délelott fel tizenegyórakor fogják a rancsnok és Tikos Imre mérnök tar 
hitelező közgyűlésen hitelesíteni. tolták. Néhány apróbb, gyorsan pótol

ható hibán kívül mindent rendben ta­
láltak.

Heti műsor : Vasárnap, október l-én

* Dalestély. A munkásdalegylet 
ma, szombaton este tartja meg bizo­
nyára nagy érdeklődés mellett dales-

öszinte köszönetét. Ez összeggeharadi utjának költségeire adakoztak:

télvét a Margit fürdő dísztermében. A‘két előadás: délután 3 órakor A fekete rigó 
dalestélyt táccvigalom követi s a 
belépő díj 60 kr. A derék dalegylet, 
amely rohamos haladásával magára 
vonta a figyelmet, megérdemli a leg­
melegebb érdeklődést.

* Színház után. A Dréher sörcsar 
nők „Téli kert“ éttermében választé­
kos friss vacsora korona sör (a la pil- 
seni)folyton csapolva hetenként három 
szór zene, melyre a nagyérdemű közön­
séget szívesen látja Márkus Jenő.

* Kik adakoztak ? Az agghonvádek

együtt összesen 419 koronával járult 
városunk lelkes közönsége az elszáliá 
solás költségeihez. Oláh Károly ta­
nácsnok az elszállásoló bizottság el­
nöke.

* Egy hetven éves leány halála
Tegnap délelőtt Pásztor Mária 70 éves 
aggleányt halva találtak piacz-utczai 
lakásán. Az esetről értesítették a II. 
kér. rendőrséget, honnan azonnal in­
tézkedtek, hogy a hirtelen elhunyt nő 
lakásán vizsgálatot tartsanak és a 
hullát a kórházba szállítsák A vizs­
gálat kiderítette, hogy az agg nő ha­
lálát hosszas betegség után szivszél- 
hüdés okozta. Pásztor Mária egykoron 
masamódnő volt. Miután megöregedett 
a munkát nem tudta tovább folytatni. 
Fekvő beteg lett és a nőegylet segé­
lyezte, hogy éhen ne pusztuljon. — 
Segítették a nöegylet emberszerető 
tagjai. Tegnapelőtt Riesz Lipótné lá-

özv. Katz Józsefné úrnő 40 kr., Kiss 
Miklós, N. N., Goreán János, Szabó 
József, N. N., Bácsi András, Erdélyi 
Ferencz, Kecskés István urak 30 — 30 
kr., Tóth László, Reichmann E., Bállá 
Bertalan, Szathmáry József, Ungvári 
József, Nagy Lajos, T. N., Balia N., 
Szalay István urak és Furman Etelka 
úrnő 20—20 kr., Biró Sándor ur 15 
kr., Németh Zsuzsika úrnő, Kazakár 
Gábor, Grósz Mór, Schőnwald Izidor, 
N. N., urak 10—10 kr.

* Hova menjünk színház után ét­
kezni ? Sok embernek okez ez fejtörést. 
Színház után sokan friss vacsorához 
vannak szokva s ez Debrecenben csak 
kevés helyen kapható. Evek óta tudjuk 
azt, hogy az Angol Királynő szálloda 
éttermében színház után is mindenkor 
frissen készült ízletes ételeket nagy 
választékkal találunk. A tulajdonos

Népszínmű 3 felvonásban. Irta Góczy István, 
este 7 és fél órakor bérletszünetben újdonsá­
gul először I)r. Szeleburdi. Énekes bohózat 3 
felvonásban. írták Dr. Guthi Soma és Hegedűs 
Gyula. Hétfőn, oki. 2-án bérlet 1. szám „A" 
másodszor Dr. Szeleburdi. Kedden, okt. 3-án 
bérlet 2. sz. „B" : A Gésák, vagv Egy japán 
teaház története. Angol énekes játék 3 felvonás 
ban. Szerdán, okt. 4 ón bérlet 3ik szám „C" A 
Gyurkovics lányok Bohőzatos életkép 4 sza­
kaszban. Irta Herczeg Ferencz. Csütörtökön, 
okt. 5-én bérlet 4 sz. „A" Parasztbocsület. 
Opera 1 felvonásban Zenej t szerzetté Mas­
cagni Péter Ezt megelőzi mint újdonság Ro- 
binzonok. Vígjáték Í felvonásban. Irta Makai 
Emil. Pénteken, okt. 6 án, az aradi vértanuk 
halálának gyásznapján, bérlet 5 ik szám „B**, 
másodszor Két szerelem. Szombaton okt. 7-‘n 
bérlet 6. sz. „C" A király házasodik. Történeti 
vígjáték 3 felvonásban. Irta Tóth Kálmán. 
Vasárnap, okt. 8-án két előadás, délután 3 óra 
kor Lumpaczius Vagabundusz vagy A három 
jó madár. Tűnd ries bohózat 3 felvonásban; 
este 7 és fél órakor b tlelszünetben, újdonsá­
gul először Egyptom gyöngye Bohozatos ope- 
retle 3 felvonásban. Irta Heltai Jenő. Zenéjét 
szerzetté Forray Miklós.

vt ' \vyn 3 ,± V 1 ! '<, TOK.
Az oszt* ák válság.

Budapest, azept. 29. (A Debroconi 
Újság ered táv.) A király ma az 
osztrák kisebbségi pártok vezéreit ki­
hallgatáson fogadta. Gr. Szláry stájer- 
országi helytartó Bécsbe érkezett. Po­
litikai körökben az a hir van elter­
jedve, hogy Szláry gr volna kisze­
melve a hivatalnoki minisztérium meg

Hauer Bertalan éttermeit ez idén is alakításának missiójára.
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Késő éjjel érkézéit táviratunk 
szer.nt az osstrák kabinet válság mál­
megoldást nyert. Amennyiben U felsége 
a kiráijt Clary-Aldringen gróf steier- 
országi helytartót bízta meg a kabinet 
alakítással. Az uj kormány ugyneve 
zett hivatalnok-minisztérium lesz.

Az aradi vértanuk és a képviselöház.
Budapest, szept. 29. (A Debreceni 

Újság ered. táv.) Kossuth Ferencz a 
képviselöház mai ülésén a következő 
indítványt nyújtotta be október 7-iká- 
nak megünnepelése tárgyában :

Október 6 án félszázados év for 
dulója lesz annak, hogy Aradén vér 
tanú halált halt tizenhárom hős ma­
gyar honvéd tábornok és Budapesten 
az első magyar felelős minisztérium 
elnöke.

Az egész nemzet párt és vallás 
külömbség nélkül készül leróni hálás 
megemlékezésének adóját.

A nemzetet alkotmányszeiüleg 
az országgyűlés és a kormány képvi

. indítványozom tehát, hogy kép­
viseltesse magát a kormány egyik 
miniszter által Aradon október 6-án 
ős Budapesten október 8-án a nemzeti 
kegyelet ünnepén.

A képviselőház, a ház elnökének 
vezetése alatt küldöttségileg jelenjék 
meg a két ünnepélyen és vigye el a 
képviselöház koszorúját.

Vonuljon ki a honvédség az első 
honvéd tábornokok és az első mag var 
miniszterelnök emléke iránt a tisztelet 
megadására.

, . Stöber 6-án a képviselőház 
ülést ne tartson.

A képviselőház az indítvány meg 
tüateí? U hétfÖÍ ülés naPÍ»endjére

Pánik a tőzsdén.
TTio, BudTst\ szePl- 29. (A Debreceni
Újság eied. táv.) Ma déltájban a tőzb 
dén valóságos pánik tört ki egy Lón-
m°et ateLV6VÍ,'at,
“ely ® . háboiu kitörését jelezie 
Anglia és Transvaal 
k.°.z 0 t t. Az összes ér, ék na 
pírok rohamosan estek e hírre, úgy 
hoay a tőzsde zárlatakor már óriási 
dii erencziak állottak elő. Egyes sné 
kulánsok kára kittámithailan. " ^

Szerencsétlenül járt munkás.
Budapest, szept. 29. (A D. U. er 

táv.) Ma reggel az elevátor előtt nagv 
szerencsctienség történt. Egy gabona' 
szállító hajóból a munkások kihoidták 
a teh zsákokat, mikor Höllefart János 
f“ LXes napszámos terhének súlya alattmívT'tw"', „ padlón)
leesett » n'“it “ l’"nra vezetett és 
S ,„t „ L ba- A. regény ember 

r.tzuüant a rakopart lépcsőjére és feióibelevágu, egy 6,es t1ti!lúJtkbe I>Íi 
k el, km"r aJrgi's6«él= sirtiek és
es iné k- f ™t,,L Höllelart koponya- 
Altonon nl'S aWrázk“dástszenvedet!, 
írv flwíh ol.V .aggasztó, hogy felgyó 
g)a!ásáboz alig van remény
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Franciaországi sztrájk.
Baris, szepetmber 29. (A Debre 

ceni Újság éredeti távirata.) Le Creu 
sotban a helyzet állandóan nyug­
talanító. Á sztrájkolok még most is 
végső ellentállásra készek. Néhány 
lap közlése szerint a kormány hivata 
losan akar javaslatot tenni a difl’eren 
ciáknak választolt bíróság utján való 
rondezésére.

Lelketlen anya.
Budapest, szept. 29. (A D. U. er. 

táv.) A Szentendrei-ut 62. számú ház 
egyik kis lakásában a 12 éves István 
nevű fiával együtt lakott Sors Mária 
napszámosnő Az asszony nagyon ke­
gyetlenül bánt mindig a vékony cingár, 
sapadt arcú fiúval, a ki törvénytelen 
gyerek. Ütötte verte, koplaltatta a fiút, 
úgy hogy gyakran a hazbeliek szaba 
clitotiak ki a gyermeket lelketlen anyja 
kezeiből. Gyakran adtak neki enni, 
mikor már a gyermek az éhségtől kezel 
volt hozzá, hogy összeesik. Tea nap 
este megint vad Járma hallatszott ki 
a napszámosod lakásából. Sors Mária 
szidta, verte a fiút. a mikor aztán egy- 
szerre csak csönd lett odabenn. A ház- 
beh.ek ekkor gyanakodva, benéztek 
de ,V,e, en kántorod!ak vissza. A konuha 
padlóján ott feküdt, a megkínzott fiú be­
zúzott fejjel eszméletlenül Homlokán nagy 
seb tátongott, melyből patakzott a vér 
Mellette állt még akkor is bestiális 
anyja es a kezében volt egy nehéz 
vas-fazék, melylyel a szegény fiút !e- 
utötte. A házbehek gyorsan értesítették 

ren,dőrt. s ki a mentőkért 
te eíonált, a kik nemsokára ott is vol- 
ak és az eszméletlen gyermeket be- 

wltéz az irgalmasok kórházába. Az anyát 
a hazbeliek dühökben agyon akarták verni 
s a rendőrök csak nagynehezen tudták 
megvedelmezm a bősz tömeg haragja ellen.
A rendőrség a kegyetlen nember ellen 
megindította a vizsgálatot.

Budapesti tőzsde.
Budapest, ssept 29- (A Debreceni 

Ljság ered. táv.) Búza oki 8
tßr?Är>£3' UJ tengeri 5.03. Rozs 
6.64 Zab 4 87.

került haza a gyermekkel, s a lakást 
zárva találva. Az ajtó többszöri Pör­
getésre sem nyílt ki, mire a szomszé­
dok segítségével bezúzták, s úgy ha­
toltak be a szobába, melynek mester­
gerendáján függött Gara Sándor holt 
teste. A boldogtalan ember — mint a 
vizsgálat kiderítette — öngyilkosságot 
követett el. Végzetes tettének oka ös- 
meretlen.

A falu bikájának rémtette- Szoc* - 
ten az elszabadult falu bikája n ki 
támadt Dobroszki János szocse i la­
kosnak, a ki gondatlanul mit sem 
sejtve haladt az utcán s midőn már 
szembe találta magát a bikával, nem 
volt Jélekjelenete, sem ideje, hogy el­
menekülhessen előle. A dühös bika 
szarvát a szerencsétlen ember gyom­
rába döfte, feldobta a levegőbe s mire 
a község; lakosok előrohantak segít­
ségére, — már meg volt halva.

VEGYES.

VIDÉK
A ki szemfedélre vágyik. Tegnan 

éjjel egy ügyes tolvaj betört Lévai 
Dávid lénkéi koporsóraktárába. Ott 
a 1 após kutatást tartott a koporsók kö­
zött, amelyeket összevissza dobált, mig 
vegre sikerült nehány szemfedőt ma­
gává. vinnie. A káros tulajdonos még 
csak panaszt sem emelt. Azt mondja 
hogy úgyis elég bajban van az már aki 
szemfedőre vágyik.

Öngyilkos parasztgazda. Bibartor- 
dárol öngyilkosság hűét jelanti tudó­
sítónk Gara Séndor odavaló módos 
Darasztgazda tegnap reggel elküldte 
mznépét a mezőre, ahol kukoriczát 
törtek. Az asszony csak dél tájban

Mérgét evett egy család. Gyászos 
szeiencsétlenség hírét küldi tudósítónk 
Nagy-Bajom somogymegyei községben 
bom sic a gróf felső-kaki vincellérjénél 
gombalevest főztek. Az egész család 
evett az ételből s ebéd ulán valameny- 
nyien rosszul lettek. Ekkor tűnt ki 
hogy a levesben mérges gomba volt 
A vincellért még délben, feleségét dél­
után, este pedig két árván maradt 
gyermeküket ölte meg a merges 
gomba. 6

. . Leforrázott férj. A Lázasfelek 
civakolásának úgy latszik nem min­
dég édes, kibékülés a vége. Az arad- 
juegyei )-Szent Anna községben Ba­
lázs Mitru tegnap összeszólalkozott, a 
telesegevel. Az asszony nem hagyta 
magái és kéményé n visza- 
elelgetett. Az ember ei re olyan dühös 

let , hogybot után kapott, amelylyel 
elakarta a feleségét. Akkor fel- 
kapotí az asszony egy forró vízzel telt, 
vasíazikat és leöntötte az urát. A 
viz Balázs testét teljesen összeégette, 
u^y> hogy orvosi vélemény szerint 
semmi remény nincs az életéhez. 8a- 
lázs Mitrunét letartóztatták.

Halál egy kosár gomba m iatt. Óla­
don Drnuszt Kelemen erdejében Pa- 
iona Sándor szombathelyi napszámos 
feleségével a sógorával és ennek fe­
leségével gombát szedett. Kovács 
1st vari uradalmi erdőőrt és Korok­
nál János uradalmi gu- 
lyás a tilosban reájuk akadtak és fel­
szólították őket, hogy menjenek ki 
logior, az erdőből. A gombaszedök 
azonban felületesen megtámadták az 
uradalom embereit. A dulakodás köz- 
ben az erdőőr fegyvere elsült és a 
goiyo I atona Sándorné hasába fiiró- 
dott. A szerencsétlen assoony holtan 
rogy ott a lóidra. A csendőrség szigorú 
vizsgalatot indított meg.
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Ä Betöri leányok.
Társadalmi regény -

ír la : Than Gyula.
Kevés idő múltén visszaérkezett a 

társasághoz a két férfi egész öröm­
mel jelentették, hogy az erdészlakban 
szívesen aduik helyet a sebesültnek 
Ilona mikor ezt meghallotta, újra hol 
dognak érezte magát. Tildát pedig az 
irigység bántotta.

— Sikerült neki ! — suttogta
magában — ha nem leszek ügyes, 
diadalt arat s a keserűségből nekem 
jut ki legbősőgeseoben ! Nem !
Nem ! Ennek nem szabad bekövet­
keznie.

Míg Tilda igy elgondolkozott ma 
gában s tervet kovácsolt, hogy mit 
tegyen: addig Ilonát férje s a vadász 1 9onáttl IstvAa — 
társaság több tagja elkísérte az tr- Miklós, fiók 
dészlakhoz. Vajda Judit —

Pály Endre, Evelin s különösen jRuber Mihály — 
Botoriné csak akkor

szobába, ágyút készített Ilonának, aki N, 
mindjárt le is feküdt. j *

— Taroay és a többi kísérő az­
zal távozott, hogy orvosért mennek s! A lűrm:nUU „Hl /ImofUUnnl# 
meg az éj folyamán megérkeznek vele. " QIV3LK3!3P0K-
Mikor Ilonka Evelinnel együtt maradt I rp. , , , ,
a szobában, érezte csak igazán nyu-' Tisztelettel van szerencsém a 
godtnak magát. |ö. é- hölgyközönség becses tudo-

— Ez sikerült — gondolta ma­
gában — most már biztos vagyok 
benne, hogy sikere érek cl.

(Folyt, köv.)

£■? y in hí |>.
Ma, szombaton bMetszünet

Két szerelem.
S -omorujátéit 3 felvonásban. 

Személyőr ;

n 4 a Ír .. rv tr 1 i Állna., nej ö — =nez„eit nagyot, , 1 , ,
■1 u "I,t V |. , ’ I Te éz, leányuk— —mikor a sebesültben felismertek Ilo- uáii Sándor — —

nát. Miniannyiokra kellemetlenül ha-1 Justi némát — —
tott ezen találkozás, de azért egyetlen IX*8’ kuruc- kapitány. ~ , 1 Hott, tiszt — — —szóval sem árulták el. hogv mit érez Pi oska szobaleány — —
nek. Sőt Evelin szelíden kérdezte meg Porkoláb 
Ilonát, hogy nem súlyos é a sérülése j —
jobbén órzi-é magát. A megnyugtatói Holnap délután A fekete rigó

mására juttatni, hogy nyolc napi 
Bécsben létem alkalmával

a legújabb és legkényesebb 
ízléseknek

megfelelő párisi modell secesúos 
kalapokat, úgyszintén
sport és gyermekkalapot, színházi 

és gyermek kapisonokat
hoztam. A legjobb secessios arcfá-

F. CsigabázyE. Nyojokat, a legclusabb és legszebb 
Komjáthy J | , , ’ ö , ® ,
K mjáthynó j választékban szolgálhatok, minden a
Szacsvay L.
Kiss Írón.
Fői Flóra.
Tóth Elek.
Tanay F 
Barta J.
Karacs J.
Cserönyi A. 
ifj. Szathmíry

Kenyéri Mór.

kijelentésre bevezette vendégeit a kis Este Dr' Szeleburdi.

legszerényebb árban kapható, 
j Gyászkalapok egy óra alatt ponto­
san kiszolgáltatnak .

A n. é. hölgyközönség párt­
ifogását kéri tisztelettel:

Fein, Karolina
i női kalap divat szalonja Kossuth-utca 
25, sz a rendőrfökapitánysággal szemben.
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Színházi előadás után friss ételek. |
Pcbrccztn sy. kir. váiosárak hgtlőktlőbb helye az

„Ä HAKTIIK A ‘ szálloda étterme.
Alólii oft ej á ni (ki étteinu n et a színházat lát ne aló közönség 

szms pártfogás ábs. Kitűnő eleiek, tisztán kezelt borok, mindie 
iriss csapolasu Dreher fele korona sör,

Hangverseny hetinként kétszer, csütöiteikön és vasárnapon I ZL 
felváltva Bácz Károly és Magjari testveink által. | g*

Szamos látogatásért esedezik I isi
M1LLEKEE LAJOS, t

- . ->-^i I !W - ’»irxTkW*
gXXXXXXSXIXXIXXXXXXXXX
* Oéi fi- én fiu-ingek,;«:
8 gallér, X

kézelő,
nyakkendő, '$(

zsebkendők, 
g harisnyák, X
X lábravalók, §
M paplanok, $
X matráczok, XÍ*- ágytakarók és X

ágypokróczok X 
X o1c s o szabott árakon X 
M kaphatók X
* SZABÓ LAJOS FIAI $x
X
X X X X xxxxxxxxxxxxxx. IX'X

czégnél, Debreczen.
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81 A Deireczeni Kölcsönös-Segélyző Egyesület
MSí mint szövetkezet
® 1889. október hó 1 én azaz vasárnap tí. e. 10 órakor

a városháza nagy term éhen

Rendkívüli közgyűlést (art,
melyre a szövetkezet tagjait ezennel meghívjuk.

A rendkívüli KO? gyű lés fárgyn :
II Az uj alapszabályok beterjesztése és azok elfogadása fölötti határozat-

hozatal. %,
Debreczen, 1899. szeptember hó 16 án. Sl

i Siinonffy Imre,
jÉj* kir. tan. eg) Jeti elnök.
Ä

Vadon Sándor, 18
jogtanácsos, egyl. jegyző. §

Pártoljuk a hazai ipart!

vx• f—i
Kizárólag saját készitményü, legjobb minőségű és I ^ 

a legújabb divat szerint kiállított
110,9 íerfí és gyermek ke/tyiiiinei,

^iESäFFFt
A felelősség mellel! tw.olg.lt sajai ké.zito.ényü 2 gombos nő, ke.iyiit fa 1.20,

l 1.30!
leszállított árban fogom megezámitani ” » » 140

Nagyrabecsült becses támog;vásukat kéri kiváló tisztelettel

b £ Szabott árak !!
Nagy András,

kéztvü és köíszergyáros
Debreczen. (Kistemplom melletti bazár )

Pártoljuk a hazai ipart!

PD


